VARMINT 22 CALIBER (0.224') SPIRE POINT RIFLE BULLETS -
VARMINT"! 22 CALIBER (0.224") 50GR SPIRE POINT 100/BOX

The Hornady® line of traditional Varmint™ bullets features a streamlined design
for flat trajectory. Its lead core and match-grade copper jacket represent the
original standard created by Joyce Hornady for classic varmint hunting. Primarily
comprised of spire point profiles and flat base designs, the bullets perform
extremely well even at low velocities and deliver excellent performance in many
classic varmint rifles. FEATURES: Streamlined design for ultra flat trajectories.
Match grade AMP® bullet jackets provides maximum accuracy at all ranges.
Explosive expansion, even at low velocities.

Attributes

Name: VARMINT"! 22 CALIBER (0.224") 50GR SPIRE POINT 100/BOX
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 749002113

Mfr. No.: 2245

Ballistic Coefficient (G1): 0.214
Brand Style: Spire Point

Bullet Style: Spire Point
Caliber: 22 Caliber

Diameter (Breech): 0.224
Diameter (in): 0.224

Grain: 50

Sectional Density: 0.142
Quantity: 100

Delivery weight: 1.111kg
Shipping height: 56mm
Shipping width: 69mm
Shipping length: 107mm

UPC: 090255222456

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fiir VARMINT 22 CALIBER
(0.224") SPIRE POINT RIFLE BULLETS

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir die Hornady VARMINT 22 CALIBER (0.224") Spire Point Rifle Bullets.
Diese Anleitung soll sicherstellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden und potenzielle Risiken vermeiden. Bitte
lesen Sie die folgenden Informationen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.

Uberprifen Sie regelmaRig auf Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen tiber die EU Safety GatePlattform.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle an die zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Gehérschutz, wahrend Sie mit
Munition arbeiten.

®* Verwenden Sie die Geschosse nur in dafuir vorgesehenen Gewehren, die fur das Kaliber 22 geeignet sind.

® Achten Sie darauf, die Geschosse nicht zu beschadigen, da dies zu unvorhersehbaren Ergebnissen fihren
kann.

® Lagern Sie die Geschosse an einem kiihlen, trockenen Ort, fern von Feuer und extremen Temperaturen.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Uberpriifung des Gewehrs

® Stellen Sie sicher, dass lhr Gewehr in einwandfreiem Zustand ist und fiir das Kaliber 22 geeignet ist.
® Uberprufen Sie die Waffe vor jeder Verwendung auf Beschadigungen.

2. Laden der Geschosse

® Verwenden Sie nur die empfohlene Menge an Pulvern geméaf den Herstelleranweisungen.
® [aden Sie die Geschosse vorsichtig und vermeiden Sie tbermafigen Druck.

3. SchiefRen
® Positionieren Sie sich in sicherer Entfernung von anderen Personen.
® Achten Sie darauf, dass sich keine Hindernisse im Schussfeld befinden.
® Schiel3en Sie nur in dafir vorgesehenen Bereichen und befolgen Sie alle lokalen Gesetze und
Vorschriften.

4. Nach dem SchiefRen

® Entladen Sie das Gewehr immer, wenn Sie es nicht mehr verwenden.
® Reinigen Sie lhr Gewehr nach dem Gebrauch gemaR den Herstelleranweisungen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie leere Verpackungen und nicht verwendete Geschosse gemaf den értlichen Vorschriften fir
gefahrliche Abfalle.
® [agern Sie nicht verwendete Geschosse sicher, bis Sie sie ordnungsgeman entsorgen kénnen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Handler. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und bei Fragen nicht zu zdgern, Unterstiitzung zu
suchen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Munition von grof3ter Bedeutung ist. Halten Sie sich
an alle Richtlinien und Vorsichtsma3nahmen, um sicherzustellen, dass lhre Erfahrungen mit den Hornady VARMINT
22 CALIBER (0.224") Spire Point Rifle Bullets sicher und erfolgreich sind.



Safety Instruction Guide for VARMINT 22 CALIBER
SPIRE POINT RIFLE BULLETS

Introduction

Thank you for choosing the VARMINT 22 CALIBER (0.224") SPIRE POINT RIFLE BULLETS. This guide provides
important safety information to ensure the safe use and handling of this product. Please read and understand all
instructions and safety precautions before using the bullets.

General Safety Guidelines

Ensure safe use of all nonfood products, including this ammunition.

Understand that the product is designed for specific applications and should be used accordingly.
Regularly check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Always store ammunition out of reach of children and vulnerable individuals.

Specific Safety Precautions for Use

Always treat every firearm as if it is loaded.

Use only in firearms specifically designed for 22 caliber ammunition.

Wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Keep the muzzle pointed in a safe direction at all times.

Do not use damaged or defective ammunition.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Avoid using ammunition in inclement weather conditions, such as rain or snow.
Do not modify the bullets or use them for unintended purposes.

Instructions for Installation and Usage

Ensure that you are using a compatible firearm for 22 caliber ammunition.

Before loading, check the firearm’s chamber to ensure it is clear.

Load the bullets into the magazine or chamber according to the firearm’s manufacturer instructions.
Follow the firearm's operating procedures for firing.

After use, ensure that the firearm is unloaded and stored safely.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or expired ammunition in accordance with local regulations.
® Do not throw ammunition in the regular trash.
® Contact a local waste management facility or law enforcement agency for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional information regarding the VARMINT 22 CALIBER SPIRE POINT RIFLE
BULLETS, please refer to the manufacturer’s website or contact customer support. Ensure that you have the product
details available when seeking assistance.

By following these safety instructions and guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your
VARMINT 22 CALIBER SPIRE POINT RIFLE BULLETS.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Balas
VARMINT 22 CALIBER

Introduccion

Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para las balas VARMINT 22 CALIBER (0.224") Spire Point de
Hornady. Este documento esta disefiado para asegurarte un uso seguro y efectivo del producto, cumpliendo con las
regulaciones de seguridad de productos de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de seguir todas las instrucciones de seguridad al utilizar balas.

Mantén las balas fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Verifica que el arma de fuego en la que se utilizaran las balas esté en condiciones seguras y adecuadas.
No utilices balas dafiadas o deformadas.

Siempre usa proteccion ocular y auditiva al disparar.

Inférmate sobre las leyes locales y nacionales relacionadas con el uso de balas y armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificacion de Peligros Potenciales:

® |as balas pueden causar lesiones graves o muerte si se utilizan incorrectamente.
® El mal uso puede resultar en dafios a la propiedad o a otras personas.

® |nstrucciones para Evitar Peligros:
® Nunca apuntes el arma hacia algo que no estés dispuesto a destruir.
® Asegurate de que el &rea de tiro esté despejada y que no haya personas o animales en la linea de tiro.
® Realiza un chequeo regular del arma y las balas para asegurarte de que no haya defectos.

* Advertencias Especificas:

® Este producto no es adecuado para personas menores de 18 afios sin supervision adecuada.
® Mantén las balas en su envase original hasta que estés listo para usarlas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

* |nstalacion:

® Asegurate de que el arma esté descargada antes de cargarla con las balas VARMINT.
® Carga las balas en el cargador de acuerdo con las instrucciones del fabricante del arma.

¢ Uso:
® Al disparar, mantén una postura firme y estable.

® Asegurate de que el seguro del arma esté desactivado solo cuando estés listo para disparar.
® Dispara en un area designada para tiro que cumpla con las normativas locales.

Instrucciones de Eliminacién

® Las balas que no se utilicen deben ser almacenadas en un lugar seguro y seco.

® Sinecesitas deshacerte de balas no utilizadas, consulta a un profesional de armas o a un centro de reciclaje
autorizado para obtener instrucciones sobre la eliminacion segura.

® Nunca tires balas en la basura comdn.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para consultas sobre seguridad, revisiones de productos o informes de productos inseguros, consulta con el punto
de contacto de la UE correspondiente.

Recuerda que es tu responsabilidad asegurarte de que estas utilizando las balas de manera segura y conforme a
las regulaciones vigentes. Mantente informado sobre los avisos de retiro de productos a través de la plataforma
Safety Gate de la UE.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pociskow VARMINT 22
CALIBER (0.224") SPIRE POINT RIFLE BULLETS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pociskéw VARMINT 22 CALIBER (0.224") SPIRE POINT od firmy Hornady. Niniejsza instrukcja
ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych
jego obstugi i utylizacji. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi zaleceniami.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Produkty powinny by¢ uzywane zgodnie z ich przeznaczeniem.

Zachowaj ostroznos¢ w przypadku przechowywania i uzywania pociskéw w poblizu dzieci.
Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych przechowywania i uzywania amuniciji.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim organom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj pociskéw wytacznie w odpowiednich karabinach kal. 22.

Zawsze no$ odpowiednie okulary ochronne i ochronniki stuchu podczas strzelania.
Upewnij sie, ze miejsce strzelania jest wolne od 0s6b postronnych oraz zwierzat.

Nie uzywaj pociskow, ktére wykazujg jakiekolwiek oznaki uszkodzenia lub korozji.
Przechowuj pociski w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od zrédet ciepta i wilgoci.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do Strzelania:

® Sprawdz, czy karabin jest czysty i sprawny.
® Upewnij sie, ze uzywasz odpowiednich akcesoriéw strzeleckich.

2. Zatadunek Pociskow:

® QOstroznie zataduj pociski do magazynka karabinu.
® Upewnij sig, ze pociski sa prawidtowo umieszczone i nie sa uszkodzone.

3. Strzelanie:

® Zawsze kieruj lufe w strone bezpiecznego celu.
® Uzywaj strzelania w odpowiednich warunkach pogodowych.

4. Po Strzelaniu:

® Zawsze sprawdzaj, czy karabin jest wylgczony i niezatadowany przed opuszczeniem strefy strzelania.
® Przechowuj pozostate pociski w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizacji

® Zuzyte lub uszkodzone pociski nalezy utylizowaé¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
niebezpiecznych materiatéw.

® Nie wyrzucaj pociskéw do zwyklych odpadéw.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyska¢ informacje na temat bezpiecznej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczernstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informaciji, prosimy
o kontakt z lokalnym przedstawicielem firmy Hornady lub odpowiednim organem zajmujgcym sie bezpieczenstwem
produktéw.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania pociskdw VARMINT 22
CALIBER.



Sakerhetsinstruktioner for VARMINT 22 CALIBER
(0.224") SPIRE POINT RIFLE BULLETS

Introduktion

Tack for att du valt Hornady® VARMINT 22 CALIBER (0.224") SPIRE POINT RIFLE BULLETS. Denna produkt ar
avsedd for anvandning i varmintjakt och har designats med sakerhet och prestanda i atanke. Denna
sékerhetsinstruktionsguide ar avsedd att ge dig viktig information for att sakerstéalla en séker och effektiv anvandning
av produkten.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid ammunitionen i enlighet med tillverkarens specifikationer och rekommendationer.

Forvara ammunitionen pa en saker plats, utom rackhall fér barn och andra obehdriga.

Kontrollera alltid att vapnet &r i gott skick innan anvandning och att det ar korrekt laddat med ratt ammunition.
Var medveten om omgivningen nar du hanterar och avfyrar vapen.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och hdrselskydd nér du avfyrar vapen.

Undvik att rikta vapnet mot ndgot som du inte avser att skjuta.

Kontrollera alltid att vapnet ar avstangt (safety engaged) nar det inte anvéands.
Ladda aldrig ammunition i ett vapen forran du ar redo att anvanda det.
Anvand endast ammunition som &r avsedd for det specifika vapnet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Kontrollera vapnet: Innan du laddar ammunitionen, inspektera vapnet for skador och se till att det ar rent.

2. Ladda ammunitionen: Folj tillverkarens instruktioner for att ladda ammunitionen i vapnet. Se till att
ammunitionen &r korrekt placerad i magasinet eller i kammen.

3. Avfyrning: Rikta vapnet mot ett sakert mal, kontrollera omgivningen och avfyra vapnet enligt
sékerhetsriktlinjerna.

4. Efter anvandning: Tém vapnet pd ammunition och rengor det ordentligt efter anvandning.

Avfallsanvisnhingar

® Kassera oanvand ammunition enligt lokala féreskrifter och riktlinjer.

® [amna in 6verbliven ammunition eller skadad ammunition till en auktoriserad atervinningsstation eller
vapenhandlare.

® Undvik att kasta ammunition i hushallssoporna.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sékerhetsriktlinjer och anvandning av Hornady® VARMINT 22 CALIBER (0.224")
SPIRE POINT RIFLE BULLETS, vanligen konsultera tillverkarens officiella hemsida eller kontakta en auktoriserad
aterforsaljare.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en séker och effektiv anvandning av din ammunition.
Tack for att du prioriterar sékerhet!



Bezpecénostni pokyny pro pouziti projektili VARMINT
22 CALIBER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili projektily VARMINT 22 CALIBER (0.224") SPIRE POINT od spole¢nosti Hornady.
Tento dokument obsahuje dllezité bezpecnostni pokyny, které vam pomohou zajistit bezpeéné a efektivni pouzivani
produktu. Prosim, dikladné si preététe vSechny pokyny a dodrZujte je.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zaijistéte, aby byl produkt skladovan na bezpecném misté, mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® Pfed pouzitim si vzdy zkontrolujte, zda je produkt neposkozeny a zda splfiuje vSechny bezpecnostni normy.

® Uijistéte se, Ze mate odpovidajici znalosti a dovednosti pro pouzivani stfelnych zbrani a souvisejicich
produktd.

® VZzdy dodrzujte mistni a ndrodni zakony tykajici se pouzivani a skladovani stfelnych zbrani a munice.

® Pokud zjistite, Ze vyrobek je poSkozen nebo vykazuje znamky opotfebeni, nepouzivejte ho a kontaktujte
prodejce.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte pouze v pusSkach, které jsou urCeny pro kalibr 22 a odpovidaji specifikacim vyrobce.
Nikdy nepouzivejte projektily, které nejsou ureny pro vasi konkrétni zbran.

Pred kazdym vystrelem se ujistéte, Ze je prostor pfed vami bezpec€ny a Ze nikdo neni v dosahu.
Nesmite manipulovat se zbrani, pokud nejste plné soustfedéni a v klidu.

PFi pouzivani zbrané noste ochranné bryle a sluchatka pro ochranu zraku a sluchu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Pred pouzitim si dikladné pfectéte navod k obsluze vasi zbrané.

Zkontrolujte, zda je zbran spravné nabitd a zda je projektil spravné umistén v komore.
PFi nabijeni a vybijeni zbrané dodrzujte vSechny bezpe€nostni pokyny.

Po kazdém pouziti dikladné vycistéte zbra a odstrarite veskeré zbytky projektil(.

Pokyny pro likvidaci
* Nevyhazujte pouzité nebo nevyuzité projektily do bézného odpadu.

* Nepouzité projektily likvidujte podle mistnich predpisd o nebezpe¢ném odpadu.
® V pripadé poskozenych projektilll se obratte na odbornika na likvidaci nebezpe&ného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, prosim, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Zze mate po ruce informace o produktu, abyste mohli ziskat pfesné a rychlé odpovédi na vaSe dotazy.

Zaver

Dodrzovanim vy3e uvedenych pokynl zajistite bezpeéné pouZiti projektilll VARMINT 22 CALIBER. VZdy méijte na
paméti, Ze bezpecnost je na prvnim misté, a v pfipadé pochybnosti se obratte na odbornika.



